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热爱 GNOME……

……有一点点语言基础

    欢迎加入
         GNOME 简体中文翻译组
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准备工作

  安装 gettext 了吗？
  安装翻译工具了吗？  没有？那先试试 poedit 吧

  身边有英语辞典吗？ 印刷的，电子的，在线的都可以

 都有了？ Let's go!
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 登录 l10n.gnome.org 开始注册吧

“ ”看不到 登录 ？您用的 IE吗？换掉吧！

http://l10n.gnome.org/
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让我们继续吧
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 “ ” 点 注册 来到了这里
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嗯，需要去邮箱验证一下

   照做呗
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登录成功啦

点自己用户名

跟大部队会合去
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  那个是呢？ 当然是
Chinese (China)

加入成功了

选好之后点这
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到家了

选哪个呢？选最新版的用户界面吧

这是界面
分了多个部分

这是文档
也就是帮助文件 这是进度
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好多啊，选哪个好呢

绿色 已翻译
代表已经翻译的

紫色 模糊翻译
代表已经翻译了
但是不敢确认

或者 以前翻译过，
后来原文变了

红色  未翻译
代表尚未翻译的
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 那就选 evolution-exchange  吧
 这就是 evolution-exchange 的具体情况

把这两个文件
放在同一个目录下
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刚刚下载了些什么？

其实
 po 就是以前对这个文件的翻译
 pot 就是软件的作者新出的模板

里边指示有哪些新的 ,更改过的或者去掉的部分

*翻译前要将它们合并以获得最新材料
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 合并 po  和 pot

 打开两个文件所在的目录

  在空白地方点右键，选择 在终端中打开

    执行命令
msgmerge -U evolution-exchange.master.zh_CN.po evolution-exchange.master.pot

pot 一定要放在后边

   会询问 电子邮箱 之类的问题，如实输入就可以了，仅此一次

没这项？那就装上 
nautilus-open-terminal
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  其实 也可以这样合并 po  和 pot

  使用 poedit  打开 po 文件
   →  选择 类目 使用 POT 文件更新

 不管怎样合并的，现在打开 po 文件吧
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  翻译之前 一定 要细读翻译指南

 强烈建议  去读下  wiki我们的
 迫不及待，或者不喜欢读长文档的

可以看看我做的另一个演示文档
   不过那只是针对 GNOME 做的，不要套到别的地方

 废话一句：翻译的时候要看注释

http://wiki.ubuntu.org.cn/%E8%BD%AF%E4%BB%B6%E7%BF%BB%E8%AF%91
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读完文档，跃跃欲试了？

那还等什么，开始翻译咯！

遇到困难时，热心的老手在这等着呢
<1>   freenode.net  上的 #ubuntu-cn-translators 房间

<2>   QQ  群 26709361

<3>    邮件列表 ubuntu-l10n-zho@lists.ubuntu.com
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翻译完了？提交呗

  其实不一定要翻译到 100%，不懂的可以空下
 回到刚才下载文件的那个网页
   在操作中选择 上传新翻译

 点 浏览  选择翻译好的 po 文件

 留上几句话，就点 提交 吧
 不用太担心翻译中有错误，咱们还有能干的头呢
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一个流程结束了

 再来一个？
 那就再选一个吧，还是这样

 希望您能享受这个过程
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关于本文档

  本文档是由 YunQiang Su (wzssyqa@gmail.com) 为
GNOME 简体中文翻译组的新手编写的

  可以在遵守  CC-sa-nc (creative commons share 
alike no commercial)  3.0 unported 的条件下自由地复
制，分发以及修改本文档

mailto:wzssyqa@gmail.com
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/
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